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Einfuhrung

AERHTEC

1 Einflhrung

Mit dem Kauf des Getriebehebers von AEROTEC haben
Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgeméaBen Einsatz sowie Uber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung lhres
Getriebehebers.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Getriebehe-
bers. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stets am
Einsatzort Ihres Getriebehebers auf. Beachten Sie dar-
Uber hinaus die 6rtlichen Unfallverhiitungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fur den Ein-
satzbereich des Getriebehebers.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-

schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Getriebehebers zulassig. Eine darliber hinausge-

hende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrem Getriebehe-
ber oder flr technische Auskinfte an Ihren Fachhandler.
Dort wird lhnen gerne mit sachkundiger Beratung und In-
formationen weitergeholfen.

Deutschland:

pro)SALES GmbH AEROTEC Kompressoren
Ferdinand-Porsche-StraBe 16

63500 Seligenstadt

Deutschland

Reparatur-Service:

Fax: +49 (0) 6182-99 38 7-20
Mail: info@aerotec.info
Internet: www.aerotec.info

Ersatzteil-Bestellung:

Fax: +49 (0) 6182-99 38 7-20
Mail: info@aerotec.info
Internet: www.aerotec.info

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer langjéh-
rigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

In folgenden Féllen Gbernimmt der Hersteller fir Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Anleitung,

- Nicht bestimmungsgeméBe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatséchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete flir den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Ab-
schnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das AusmaB der Ge-
fadhrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!
=\

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.



Sicherheit

AERHTEC

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen flihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdéglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschéden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschéden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
muissen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgeflhrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Betreiber

Betreiber ist die Person, welche den Getriebeheber zu

gewerblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst be-
treibt oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung
Uberlasst und wahrend des Betriebs die rechtliche Pro-
duktverantwortung fir den Schutz des Benutzers, des

Personals oder Dritter tragt.

Betreiberpflichten

Wird der Getriebeheber im gewerblichen Bereich einge-
setzt, unterliegt der Betreiber des Getriebehebers den
gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb
mussen die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanlei-
tung wie auch die fir den Einsatzbereich des Getriebe-
hebers gultigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Um-
weltschutzvorschriften eingehalten werden. Dabei gilt
insbesondere folgendes:

- Der Betreiber muss sich uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Geféhrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort des Getriebehebers erge-
ben. Diese muss er in Form von
Betriebsanweisungen flr den Betrieb des Getrie-
behebers umsetzen.

- Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-
satzzeit des Getriebehebers priifen, ob die von
ihm erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen
Stand der Regelwerke entsprechen, und diese,
falls erforderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss dafirr sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit dem Getriebeheber umgehen, diese
Anleitung gelesen und verstanden haben. Darlber
hinaus muss er das Personal in regelméaBigen Ab-
stdnden schulen und Uber die Gefahren informie-
ren.

- Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche
Schutzausrlstung bereitstellen und das Tragen
der erforderlichen Schutzausristung verbindlich
anweisen.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass der
Getriebeheber stets in technisch einwandfreiem Zustand
ist. Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsféhigkeit und Vollstandig-
keit Uberprifen lassen.

GH 505 | Version 1.01
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2.3 Personalanforderungen

Qualifikationen

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-
ken beim Umgang mit dem Getriebeheber nicht ein-
schatzen und setzen sich und andere der Gefahr
schwerer oder tédlicher Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von daflr qualifizierten Personen
durchflihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen aus dem Ar-
beitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsféhigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im folgenden auf-
gefiihrten Qualifikationen der Personen flr die verschie-
denen Aufgaben benannt:

Bediener

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgeméBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdricklich damit betraut hat.

Fachpersonal

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mdgliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.

Hersteller

Bestimmte Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufiihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Die persoénliche Schutzausriistung dient dazu, Personen
vor Beeintréchtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wéhrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
persénliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird. Im folgenden Abschnitt wird die Persdnliche
Schutzausristung erlautert:

Kopfschutz

Dér/industriehelm schitzt den Kopf gegen herabfal-
lende Gegensténde und AnstoBen an feststehenden
Gegenstanden.

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschiirfungen oder tieferen Verletzungen.

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FliBe vor Quet-
schungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

ﬂ Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiBfe-
stigkeit.

2.5 Sicherheitsvorschriften allgemein

0 HINWEIS!

Es sind jeweils die im Einsatzland gultigen Vorschrif-
ten bzw. Richtlinien und Normen zu beachten (in der
jeweils glltigen Fassung).

In Deutschland z.Zt

DIN EN 1494: 2000+A1:2008: Fahrbare oder ortsver-
anderliche Hubgeréte und verwandte Einrichtungen;

EG Maschinenrichtilinie 2006/42/EG

Rusten, Umrlsten, Wartungs- und Inspektionstatigkeiten
ddrfen nur im stillgelegtem Zustand von geschultem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Eigenméachtige Um-
bauten und Veranderungen an der Maschine sind aus si-
cherheitstechnischen Griinden nicht gestattet.



BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei einer Hydraulikreparatur ist bei Speicheranlagen der
Speicher vorher zu entleeren.

Das Bedienungspersonal hat in jedem Fall darauf zu
achten, dass die max. Tragkraft nicht Gberschritten wird.

Das Aufhalten unter schwebender Last ist zu vermeiden,
da jederzeit lose Gegenstande herabfallen kénnen.

Das Beférdern und das Heben von Personen ist verbo-
ten. Das Betreten des Lastaufnahmemittels ist nicht ge-
stattet.

2.6 Sicherheitshinweise fiir das Bedienungs-
personal

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicher-
heit an der Maschine beeintrachtigt

Der Bediener hat mit dafiir zu sorgen, dass keine nicht-
autorisierten Personen mit dem Getriebeheber arbeiten.
Der Bediener ist verpflichtet, den Getriebeheber minde-
stens ein Mal vor Benutzung (téglich) auf auBerlich er-
kennbare Schaden und Méangel zu priifen. Eingetretene
Veranderungen (einschlieBlich des Betriebsverhaltens),
die die Sicherheit beeintrachtigen, sind sofort zu melden.

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass die Maschine
immer nur in einwandfreiem Zustand betrieben wird. So-
weit erforderlich, hat der Betreiber das Bedienungsper-
sonal zum Tragen von Schutzkleidung usw. zu verpflich-
ten.

Es durfen grundséatzlich keine Sicherheitseinrichtungen
demontiert oder auBBer Betrieb gesetzt werden (bereits
hier ist konkret auf drohende Geféhrdungen hinzuwei-
sen, also zum Beispiel auf drohende schwere Quet-
schungen, Verlust des Augenlichts, Lebensgefahr). Ist
die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Ru-
sten,Reparieren und Warten erforderlich, hat unmittelbar
nach Abschluss der Wartungs- oder Reparaturarbeiten
die Remontage der Sicherheitseinrichtungen zu erfol-
gen.

2.7 Priifungen

Der Getriebeheber ist ein prufpflichtiges Tragmittel. Er
ist gemé&B den Bestimmungen der Betriebssicherheits-
verordnung sowie der BGR 500, Kapitel 2.8, vor der er-
sten Inbetriebnahme und nach Bedarf in Abstanden von
langstens 1 Jahr durch eine beféhigte Person auf den
betriebssicheren Zustand prifen zulassen.

AERHTEC

3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Getriebeheber dient ausschlieBlich zum Heben und
Senken von Getrieben, bis zur angegebenen Maximal-
Last.

Der Getriebeheber darf nur von eingewiesenen Perso-
nen betrieben werden.

Zur bestimmungsgemé&Ben Verwendung gehdért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede Uber
die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch. Das
Heben von Personen ist strengstens untersagt.Eine Ver-
wendung des Gerétes in anderen Bereichen gilt als be-
stimmungswidrig. Bei konstruktiven und technischen An-
derungen an dem Getriebeheber Gibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéaden aufgrund nicht bestimmungsgemaBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

3.1 Vorhersehbare Fehlanwendung

Mit dem Getriebeheber sind bei Einhaltung der bestim-
mungsgemaBen Verwendung keine vernunftigerweise
vorhersehbaren Fehlanwendungen méglich, die zu ge-
fahrlichen Situationen mit Personenschaden fuhren
kénnten.

3.2 Restrisiken

Auch bei Beachtung aller Sicherheitsbestimmungen ver-
bleiben beim Betrieb des Getriebehebers in der Folge
beschriebene Restrisiken.

Alle Personen, die mit dem Getriebeheber arbeiten,
muissen diese Restrisiken kennen und die Anweisungen
befolgen, die verhindern, dass diese Restrisiken zu Un-
fallen oder Schaden flhren:

- Wéhrend des Betriebs besteht Quetschgefahr fur
die oberen und unteren GliedmaBen.

GH 505 | Version 1.01
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4 Technische Daten

Typ AGH 505
Max. Tragkraft 0,5t

Min. H6he (mm) 1175

Max. H6he (mm) 1985

o] ISO VG 15
Gewicht (kg) 32
Artikel-Nr. 69002050

4.1 Typenschild

AER : TEC
AGH 505

Hydraulischer Getriebeheber
Hydraulic gearbox lift

(o Seorofconston ||
[sonenvesemaino. ||

pro)SALES GmbH - AEROTEC Kompressoren
Ferdinand-Porsche-5tr. 16 / GERMANY - 63500 Seligenstadt
Tel.: +49 6182 99387-0 / info@aerotec.info / www.aerotec.info

A, CAUTION!

- Never exceed the maximum load. - Max. Traglast nie tiberschreiten.
-Only work on level, stable - Nur auf ebenen, stabilen
ground. Untergrund arbeiten.
- Ensure a secure footing. - Auf sicheren Stand achten.
- Do not make any modifications - Keinesfalls Verdnderungen am
to the device. Gerat vornehmen.
- Never support or lift a vehicle - Nie ein Fahrzeug mit diesem
with this jack. Heber unterstiitzen oder anheben.

Abb. 1: Typenschild Getriebeheber AGH 505
5 Transport, Verpackung, Lagerung

5.1 Transport
Uberpriifen Sie den Getriebeheber nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden ent-

decken, melden Sie diese unverziiglich dem Transpor-
tunternehmen beziehungsweise dem Handler.

0 HINWEIS!

Schiitzen Sie den Getriebeheber vor Feuchtigkeit.
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5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel sind recyclingfahig und missen grundsétzlich
der stofflichen Wiederverwertung zugefuhrt werden. Ver-
packungsbestandteile aus Karton geben Sie zerkleinert
zur Altpapiersammlung. Die Folien sind aus Polyethylen
(PE), die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe
geben Sie an einer Wertstoffsammelstelle ab oder an
das flr Sie zustéandige Entsorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Olen Sie den Getriebeheber und lagern Sie ihn in einer
frostfreien und trockenen Umgebung. Lagern Sie den
Getriebeheber nur auf die unterste Position abgelassen
und mit geschlossenem Ablassventil. Legen Sie nichts
auf den Getriebeheber.

6 Geratebeschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kbnnen
vom Original abweichen.

aLw N

Abb. 2: Geréatebeschreibung

Hubkrone

Kolben

Zylinder
Ol-Einfillschraube
Ablasshebel
FuBpumpe
Fahrgestell

No oD~



Montage

7 Montage

@ Schutzhandschuhe tragen!
@ Sicherheitsschuhe tragen!

@ Arbeitsschutzkleidung tragen!

A VORSICHT!

Quetschgefahr!
Bei unsachgeméBen Arbeiten am Getriebeheber be-
steht Verletzungsgefahr fir die oberen GliedmaBen.

Gerate, welche nicht standortsfest eingesetzt werden,
mussen so aufgestellt werden, dass sie waagrecht sind
und keine Quetsch- bzw. Scherstellen zwischen der
Maschine und Teilen der Umgebung auftreten kénnen.
Weiter ist darauf zu achten, dass bestimmungsgemaBe
Tatigkeiten behinderungsfrei durchgefiihrt werden
kénnen. Geréte, welche fir einen festen Standort
bestimmt werden, miissen waagrecht oder in einer daftr
bestimmten Grube aufgestellt werden.

Schritt 1: Die beiden Fahrgestell-Trager (67, Abb. 4) mit
den Bolzen (39), Sprengringen (69) und
Scheiben (66) am Grundkdrper (47)
anschrauben.

Schritt 2: Die vier Rollen (68) am Fahrgestell-Trager (67)
mit den Muttern (65) und Scheiben (66)
festschrauben.

Schritt 3: Die Hubkrone (21) an der Oberseite des
Kolbens (22) befestigen.

Schritt 4: Den Kolben und die Rollenlager dlen.

Schritt 5: Aus Sicherheitsgriinden ist der Bligel zur
Transportsicherung des Kolbens (Abb. 3) erst
jetzt zu entfernen. Legen Sie dazu den
Getriebeheber vorsichtig um, sodass das Pedal
nach oben zeigt. Losen Sie anschlieBend die
beiden Innensechskantschrauben an der
Unterseite des Getriebehebers und entfernen
Sie den Sicherungsbugel.

AER$HTEC

8 Vor der ersten Inbetriebnahme

Schritt 1: Lassen Sie den Getriebeheber mindestens
eine Stunde lang stehen, damit sich das Hy-
draulikél vor der Entliftung absetzen kann.

Schritt 2: Entliften Sie das Hydrauliksystem, indem Sie
den Entltftungshebel (2) nach rechts drehen,
die Ol-Einfillschraube (19) um eine Umdre-
hung entgegen dem Uhrzeigersinn 6ffnen und
mit dem Pedal (60) ca. 15 bis 20 mal pumpen.
AnschlieBend die OI-Einfiillschraube (19) wie-
der festziehen (im Uhrzeigersinn).

Schritt 3: Fuhren Sie einen Funktionstest ohne Last mit
dem Getriebeheber durch. Pumpen Sie hierzu
die Hubkrone bis zur Maximalhéhe nach oben
und lassen Sie sie anschlieBend langsam ab,
indem Sie das Ablassventil langsam 6ffnen
und damit die Ablassgeschwindigkeit kon-

trollieren.
9 Betrieb
/\‘ﬁ GEFAHR!
Lebensgefahr durch Absturzen der
Last!

Herunterfallende Lasten kdnnen zu schweren Verlet-

zungen bis hin zum Tod fuhren.

- Uberlast vermeiden. Uberpriifen, dass die Last nie-
mals die auf dem Typenschild angegebene maxi-
male Tragféhigkeit Giberschreitet

- Niemals die angehobene Last bewegen.
- Sich niemals unter einer vom Getriebeheber ge-
hobenen Last aufhalten oder dort arbeiten.

- Eine angehobene Last darf in keinem Falle einer
Schlag- oder StoBbelastung ausgesetzt werden.

- Sicherstellen, dass der Untergrund, auf dem der
Getriebeheber steht, ausreichend tragfahig ist.

- Niemals eine Last, die verrutschen kann oder deren
Einzelteile nicht fest miteinander verbunden sind,
mit dem Getriebeheber anheben.

- Niemals einen verrosteten oder beschadigten Ge-
triebeheber verwenden.

- Niemals eine vom Getriebeheber angehobene Last
unbeaufsichtigt lassen.

- Wahrend des Hebens und Senkens einer Last dar-
auf achten, dass sich der Bediener jederzeit auBer-
halb der Reichweite der Last befindet.

- Den Getriebeheber niemals am Ablasshebel tra-
gen.

- Es ist verboten, Unterlegstiicke zwischen der Hub-
krone des Getriebehebers und dem Auflagepunkt
der Last zu positionieren.
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@ Schutzhandschuhe tragen!
@ Sicherheitsschuhe tragen!

ﬂ Arbeitsschutzkleidung tragen!

0 HINWEIS!

- Das Bedienpersonal muss vertraut mit der Bedie-
nung und den Funktionen sowie den Sicherheitsbe-
stimmungen beim Betrieb des Getriebehebers sein.

- Der Betreiber muss fir die notwendige Unterwei-
sung des Bedienpersonals sorgen.

Séamtliche Arbeiten zur Inbetriebnahme des
Getriebehebers dirfen nur von konzessionierten
Fachleuten durchgeflihrt werden.

Alle Funktionen des Getriebehebers missen Uberpriift
werden.

9.1 Betriebsbedingungen

Der Arbeitsbereich muss trocken, feuer- und explosions-
geschiitzt und frei von korrosiven und giftigen Substan-
zen sein.

Geféhrliche Guter wie feuerflissige, giftige oder radioak-

tive Materialien dirfen nicht mit dem Getriebeheber an-
gehoben werden.

9.2 Testlauf

Flhren Sie vor dem Betrieb einen Test mit Priifung aller
Funktionen ohne Last durch.

9.3 Last heben

Schritt 1: Den Getriebeheber auf einen ausreichenden
befestigten Untergrund stellen und auf die
Freigangigkeit des FuBpedals achten.

Schritt 2: Das FuBpedal betatigen, um die Hubkrone auf
die gewlinschte H6he anzuheben.

ACHTUNG!

Die Anweisungen des Herstellers zum Handlungs-
Ablauf bei der Entnahme der Last befolgen.
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0 HINWEIS!

Der Bediener muss ausreichende Bewegungsfrei-
heit haben.

Schritt 3: Die Last sorgfaltig mit dem Schwerpunkt im
Zentrum der Hubkrone platzieren und auf sta-

bile Lage der Last und stabilen Stand des Ge-
triebehebers achten.

9.4 Lastabsenken

ACHTUNG!

Vor dem Absenken der Last prifen, dass kein
Sicherheitsrisiko flr Personen und Material besteht.

Schritt 1: Den Ablasshebel langsam und vorsichtig nach
rechts drehen, um die Last langsam und kon-
trolliert abzusenken.Je weiter das Ventil geoff-
net wird, desto hoher ist die Absenkgeschwin-
digkeit.

ACHTUNG!

Die Absenkgeschwindigkeit wird mit dem Ablass-
hebel kontrolliert. Je weiter das Ventil gedffnet wird,
desto héher ist die Absenkgeschwindigkeit.

WARNUNG!

I )

Schnelles Offnen und SchlieBen des Ablassventils
kann zu hohen Belastungen und zur Beschédigung
des Hydrauliksystems fuhren. Personen- und Mate-
rialschaden kénnten dadurch verursacht werden.

A‘g VORSICHT!

Quetschgefahr!
Beim Absenken der Last kann es zu Quetschungen
der oberen und unteren GliedmaBen kommen.

- Obere und untere GliedmaBen beim Absenken der
Last nicht zwischen Last und Untergrund halten.

Schritt 2: Die Last nach dem Absenken flr die Repara-

tur oder den Service sofort auf eine stabile Ar-
beitsflache Uberflihren.

10 Pflege, Wartung und Instandsetzung

10.1 Pflege durch Reinigung

Der Getriebeheber ist stets in einem sauberen Zustand
zu halten.



Pflege, Wartung und Instandsetzung

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Verwenden Sie fir alle Reinigungsarbeiten niemals
scharfe Reinigungsmittel. Dies kann zu Beschédi-
gungen oder Zerstérung des Gerétes fihren.

Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflachen sollten
mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und etwas

Neutralreiniger gesaubert werden.

Uberschiissiges Schmierfett oder ausgelaufenes Ol mit
einem trockenen und fusselfreien Tuch entfernen.

10.2 Wartung und Instandsetzung / Reparatur

ACHTUNG!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen aus-
schlieBlich von eingewiesenen Personen durchge-
fihrt werden.

Sollte der Getriebeheber nicht ordnungsgeman funktio-
nieren, wenden Sie sich an einen Fachhéandler oder an
unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im
Kapitel 1.2 Kundenservice.

Séamtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen missen
nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungsarbei-
ten sofort wieder montiert werden.

Schritt 1: Schmieren Sie alle beweglichen Teile des Ge-
triebehebers regelmaBig (Richtwert 1x monat-
lich) mit hochwertigem Schmierfett.

Schritt 2: Kontollieren Sie den Getriebeheber vor jedem
Gebrauch auf uBere Beschadigungen und
den Kolben auf Anzeichen von Rostbefall.

Schritt 3: Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden
den Hydraulikdlstand nach Herausdrehen der
Ol-Einfullschraube. Die Hubkrone muss hierzu
in der untersten Position stehen.

Bei Bedarf Hydraulikdl nachfillen und an-
schlieBend die Hydraulik entliften.

ACHTUNG!

Nur Hydraulikél des selben Typs verwenden.
Niemals verschiedene Olsorten vermischen.

10
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Schritt 4: Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitshin-
weise auf dem Getriebeheber gut lesbar sind.

Entluften

Nach einiger Zeit, oder nach dem Einfillen von Ol kon-
nen sich Luftblasen im Hydrauliksystem des Getriebehe-
bers bilden und dessen Funktion beeintréchtigen.

Schritt 1: Absenken der Hubkrone auf min. Héhe.

Schritt 2: Die Oleinfilllschraube langsam und vorsichtig
6ffnen, um die eingeschlossene Luft entwei-
chen zu lassen.

Schritt 3: Gegebenenfalls mit dem Pedal (60) mehrmals
pumpen. AnschlieBend die OI-Einfiillschraube
wieder festziehen (im Uhrzeigersinn).

Schritt 4: Den Getriebeheber auf seine Funktion priifen,
gegebenenfalls die Schritte wiederholen.

Olstand prufen

Schritt 1: Offnen Sie die Oleinfullschraube und kon-
trollieren Sie den Qlstand. Das Ol sollte bei
komplett abgelassener Hubkrone bis an den
unteren Rand der Oleinfilléffnung reichen.

Schritt 2: Fillen Sie gegebenenfalls Hydraulikél nach.
Verwenden Sie hierflir nur neues, sauberes
Hydraulikél, Viskositatsklasse ,ISO VG 15“

A\

\ ACHTUNG!

\\
Nur Hydraulikél des selben Typs verwenden.
Niemals verschiedene Olsorten vermischen.

Schritt 3; Schrauben Sie die Oleinfiillschraube wieder
ein. Uberpriifen Sie die Funktion des Getrie-
behebers.

Schritt 4: Entllften Sie das Hydrauliksystem
Olwechsel

Um eine einwandfreie Funktion des Getriebehebers zu
gewdhrleisten, fiihren Sie jahrlich einen Olwechsel
durch.

Schritt 1: Die Hubkrone auf die unterste Position fahren.
Einen Ol-Auffangbehdlter bereitstellen.

Schritt 2: Die Oleinfilllschraube 6ffnen, den Getriebehe-
ber auf die Seite legen und das Ol in den Be-
hélter ablaufen lassen. Sicherstellen, das
keine Verunreinigung in den Hydraulikkreislauf
gelangen kann!

GH 505 | Version 1.01



AER®HTEC

Priufen des Getriebehebers

Schritt 3: Nach vollsténdig abgelassenem Altdl den Ge-
triebeheber wieder aufstellen und neues Hy-
draulikél nachfillen. Verwenden Sie hierflr
nur neues, sauberes Hydraulikél, Viskositéts-
klasse ,ISO VG 15

/1\. ACHTUNG!
I( )

Nur Hydraulikél des selben Typs verwenden.
Niemals verschiedene Olsorten vermischen.

Schritt 3: Die Oleinfillschraube locker einschrauben und
das Hydrauliksystem entliften.

Schritt 4: Die Oleinfiillschraube fest einschrauben und
die Funktion des Getriebehebers Uberpriifen.

0 HINWEIS!

Das entnommene Ol ist gesondert zu entsorgen.

Informationen dartber stellt der Schmierstoffherstel-
ler.

12 Stérungsbeseitigung

11 Priifen des Getriebehebers

Der Getriebeheber ist geméaB den Bestimmungen der
Betriebssicherheitsverordnung sowie der BGR 500, Ka-
pitel 2.8, vor der ersten Inbetriebnahme und nach Bedarf
in Abstanden von langstens 1 Jahr durch eine befahigte
Person auf den betriebssicheren Zustand priifen zulas-
sen. Eine Person kann als befahigt angesehen werden,
wenn sie mindestens die Qualifikationaufweist, die bis-
her an den Sachkundigen gestellt wurden. Der Prifum-
fang und die Pruffristen richten sich u.a. nach den Ergeb-
nissen der durchzufiihrenden Gefahrdungsbeurteilung.

Art, Umfang und Fristen der in der BGR 500 beschriebe-
nen Prifungen sind bisherige Praxis und entsprechen
den Regeln der Technik. Die Priifung ist im Wesentli-
chen eine Sicht- und Funktionsprifung. Sie erstreckt
sich auf die Prifung des Zustandes der Bauteile und Ein-
richtungen, auf Vollstandigkeit und Wirksamkeit der Si-
cherheitseinrichtungen und Vollstandigkeit des Prifbu-
ches. Bei Einhaltung einer Priffrist von langstens einem
Jahr kann der Betreiber davon ausgehen,dass diese
Frist ausreichend bemessen ist. Uber die Priifung von
Getriebehebern ist durch ein Prifouch Nachweis zu flh-
ren.

Storung

Mbogliche Ursache

Losung

Der Getriebeheber lasst sich nicht
auf die max. Héhe pumpen.

- zu wenig Ol im Behélter

- Den Olstand tberprifen (siehe
Wartung) und eventuell Ol
nachfillen

Unvollstandige oder schwammige
Reaktion des Zylinders auf das Pum-

pen. - Luft im System

- zu wenig Ol im Behélter

- Niedriger Druck

- Den Olstand uberpriifen, eventuell
Ol nachfiillen

- Hydraulik entliiften

- Dichtungen prifen, eventuell
ersetzen

Die Pumpe pumpt schlecht (halber
Hub)

- zu viel Ol im Behalter

- Den Olstand tberpriifen und das
{iberschiissige Ol entleeren.

Der Zylinder reagiert nicht auf das
Pumpen

stem

- Ausldser schlieBt nicht.

- Verschmutzung im Hydrauliksy-

- Ausldserhebel kontrollieren und
eventuell nachspannen.

- Hydraulikél wechseln, Gerat
reinigen

Der Getriebeheber senkt sich ab

- Ausloser schlieBt nicht.

- Ausloserhebel kontrollieren und
eventuell nachspannen.

Der Getriebeheber senkt sich bei Be-
tatigung des Ausléserhebels nicht ab

- Ausloser defekt.

- Ausloser kontrollieren, eventuell
defekte Teile ersetzen.

Getriebeheber ist undicht, Hydrauli-
kél ist ausgelaufen

- Dichtungen sind abgenutzt

- Dichtungen erneuern
- gof. alle Dichtungen Uberprifen

GH 505 | Version 1.01
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13 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
daftr Sorge, dass alle Bestandteile der Gerate nur tUber
die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt
werden.

13.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

Schritt 1: Alle umweltgefdhrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerat entfernen.

Schritt 2: Die Gerate gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile
demontieren.

Schritt 3: Die Geratekomponenten und Betriebsstoffe
den daflr vorgesehenen Entsorgungswegen
zu fuhren.

13.2 Entsorgung von Schmierstoffen/Olen

Entfernen Sie das austretende, verbrauchte oder tber-
schiissige Ol/Fett an den mit Schmierstoff versorgten
Oleinfullstutzen/ Schmierstellen.

Die Entsorgungshinweise fur die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfligung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenbléttern.

14 Ersatzteile

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwen-

dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-

teile kénnen Gefahren fir den Bediener entstehen

sowie Beschédigungen und Fehlfunktionen verur-

sacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontak-
tieren.

12
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14.1 Ersatzteilbestellung

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

Die Ersatzteile kdnnen Uber den Vertragshéndler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatzteil-
bestellung angeben:

- Geréatetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Lulft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berticksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahrfin-
den Sie auf dem Typenschild, welches am Maschi-
nenheber angebracht ist.

Beispiel

Es muss der FuBpumphebel fir den Getriebeheber be-
stellt werden. Der FuBpumphebel hat in der Ersatzteil-
zeichnung die Nummer 60.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung mit gekennzeichnetem Bauteil Motor und
markierter Positionsnummer 60 an den Vertragshéndler
bzw. an die Ersatzteil-Abteilung schicken und die folgen-
den Angaben mitteilen:

- Gerétetyp: Getriebeheber AGH 505
69002050

- Positionsnummer: 60

- Artikelnummer:

Die nachfolgende Zeichnung soll im Servicefall hel-
fen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren.
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15 Ersatzteilzeichnung

Die nachfolgende Zeichnung soll lhnen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Senden Sie gege-
benenfalls eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an lhren Vertragshandler.

Abb. 4: Explosionszeichnung AGH 505

GH 505 | Version 1.01 13
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16 Hydraulik-Schaltplan
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Abb. 5: Hydraulik-Schaltplan AGH 505
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17 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer: pro)SALES GmbH AEROTEC Kompressoren
Ferdinand-Porsche-StraBe 16
63500 Seligenstadt
Deutschland

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe: AERMTEC ® Werkstatttechnik
Bezeichnung der Maschine: AGH 505

Maschinentyp: Getriebeheber

Artikelnummer: 69002050

Seriennummer:*

Baujahr:* 20
* fillen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschléagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 1494:2009-05 Fahrbare oder ortsveranderliche Hubgeréate und verwandte
Einrichtungen

Dokumentationsverantwortlich: Kilian Stirmer, Ferdinand-Porsche-StraBBe 16,
D-63500 Seligenstadt

Seligenstadt, 05.11.2025

S

Kilian Sttirmer
Geschéftsfihrer
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